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SK • Kódovanie uvedené v tomto návode je všeobecné a 
platí pre všetky kódové varianty spotrebiča. 



boli poučené o bezpečnom používaní 
spotrebiča a rozumejú súvisiacim 
rizikám. Deti sa so spotrebičom nesmú 
hrať. Čistenie a údržbu, ktoré má 
vykonávať používateľ, nesmú deti robiť 
bez dozoru. 

Pozorne si pred použitím výrobku prečítajte 
nasledujúce pokyny. Tento návod si odložte na 
neskoršie použitie alebo pre ďalších používateľov. 
- Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a 
osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 
duševnými schopnosťami, prípadne s 
nedostatkom skúseností a znalostí, ak sú pod 
dozorom alebo 

- Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. 
- Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti 

bez dozoru. 
- VAROVANIE: Pri čistení spotrebiča odpojte 

kábel od nabíjačky a pevne ho uchopte, 
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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
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sadou dodanou oficiálnym technickým 
asistenčným servisom spoločnosti 
Cecotec alebo jej popredajným servisom, 
aby sa predišlo akémukoľvek riziku. 

- Teplota pri nabíjaní a skladovaní výrobku 
musí byť v rozmedzí 5 � až 35 �. 

- Toto zariadenie je určené len na použitie 
v domácnosti a nie je vhodné na použitie 
v baroch, reštauráciách, na farmách, v 
hoteloch, moteloch ani v kanceláriách. 

aby nespadol do vody. 
- Spotrebič musí byť napájaný veľmi 

nízkym bezpečným napätím uvedeným 
na štítku výrobku. 

- Spotrebič sa smie používať iba s napájacou 
jednotkou dodanou spolu so spotrebičom. 

- Pravidelne kontrolujte, či napájací kábel 
nie je viditeľne poškodený. Ak je napájací 
kábel poškodený, musí sa nahradiť 
špeciálnym káblom alebo 



Pred dotykom zástrčky alebo zapnutím 
výrobku majte ruky úplne suché. 

- Uchovávajte obalový materiál mimo dosahu 
detí. Hrozí nebezpečenstvo udusenia. 

- Zariadenie pravidelne kontrolujte, či 
nejaví známky opotrebovania a či nie je 
poškodené. Ak spozorujete viditeľné 
poškodenie alebo bolo používané 
nesprávnym spôsobom, obráťte sa na 
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- Tento výrobok nepoužívajte, ak nefunguje 
správne alebo ak spadol, bol poškodený 
či spadol do kvapaliny. 

- Uistite sa, že sieťové napätie zodpovedá 
napätiu uvedenému na energetickom 
štítku výrobku a že je zástrčka riadne 
uzemnená. - 
Neponárajte kábel, zástrčku ani žiadnu 
inú časť spotrebiča do vody či inej 
kvapaliny a nevystavujte elektrické 
pripojenia pôsobeniu vody. Uistite sa, že 
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- Zariadenie držte mimo dosahu zdrojov 
tepla. 

- S týmto výrobkom nepoužívajte 
predlžovacie káble. 

- Nepoužívajte ho vonku ani v blízkosti 
horľavých látok, napríklad aerosólov. 

- Spoločnosť Cecotec nezodpovedá za 
škody spôsobené nesprávnym 
používaním výrobku. 

kontaktujte asistenčnú službu 
spoločnosti Cecotec. Zariadenie sa 
nepokúšajte opravovať sami. 

- Z hygienických dôvodov smie zariadenie 
používať iba jedna osoba. 

- V prípade poruchy alebo nesprávnej 
prevádzky zariadenie okamžite vypnite a 
odpojte zo siete. 

- Nepoužívajte príslušenstvo ani diely, ktoré 
neboli dodané spoločnosťou Cecotec. 

- Nenechávajte výrobok počas prevádzky 
bez dozoru. 



- Tento spotrebič obsahuje batériu, ktorú 
nie je možné vymeniť. 

- Spotrebič obsahuje lítium-iónovú batériu. 
Nespáľte ju ani ju nevystavujte vysokým 
teplotám, pretože by mohla explodovať. 

- Nepokúšajte sa výrobok sami rozoberať 
ani opravovať. Žiadnu časť vo vnútri 
zariadenia nie je možné opraviť. 

- Tento prístroj je určený výhradne na 
zastrihávanie ľudskej brady. 
Nepoužívajte ho na strihanie umelých 
vlasov ani zvieracej srsti. 

- Nepoužívajte prístroj na poranenú alebo 
chorú pokožku hlavy. 

- Pred montážou alebo demontážou akejkoľvek časti či príslušenstva prístroj vypnite a 
odpojte od elektrickej siete. Pokyny k batériám 
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- Nenabíjateľné batérie sa nesmú nabíjať. 
- V extrémnych podmienkach môže dôjsť k 

vytečeniu batérie alebo článkov. Ak z 
batérie uniká kvapalina, nedotýkajte sa 
jej. Ak sa kvapalina dostane na pokožku, 
ihneď ju umyte vodou a mydlom. Ak sa 
kvapalina dostane do očí, okamžite ich 
vyplachujte veľkým množstvom čistej 
vody aspoň 10 minút a vyhľadajte 
lekársku pomoc. Pri 

manipulácii s batériou používajte 
rukavice a bezodkladne ich zlikvidujte v 
súlade s miestnymi predpismi. 

- Ak ste prístroj dlhší čas nepoužívali, vždy 
sa uistite, že je batéria nabitá na 100 %. 

- Gombíkové články a batérie, ktoré sa dajú 
prehltnúť, uchovávajte mimo dosahu detí. 

- Prehltnutie článkov alebo batérií môže 
spôsobiť popáleniny, prederavenie mäkkých 
tkanív a dokonca smrť. Môže dôjsť k ťažkým 
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popáleninám do dvoch hodín po ich 
prehltnutí. 

- Ak dôjde k prehltnutiu článkov alebo 
batérií, okamžite vyhľadajte najbližšiu 
lekársku pomoc. 



ČEŠTINA 

POZNÁMKA: 
Grafické zobrazenie v tomto návode je len schematické a nemusí 
presne zodpovedať výrobku. 

2. PRED POUŽITÍM 

- Tento spotrebič je zabalený v obale určenom na ochranu 
počas prepravy. Vyberte spotrebič z krabice a odstráňte 
všetok obalový materiál. Originálnu krabicu a zvyšné obaly si 
môžete odložiť na bezpečné miesto, aby ste predišli 
poškodeniu spotrebiča, ak ho budete v budúcnosti potrebovať 
prepravovať. Ak PRECISIONCARE ONESHAVE SCREEN 175 

1. DIELY A SÚČASTI 

Obrázok 1 
1. Čepeľ 
2. Svetelný indikátor 
3. LED displej 
4. Tlačidlo zapnutia/vypnutia 
5. Nabíjací port USB 
6. Nadstavce (1/3/5 mm) 
7. Čistiaca kefka 
8. Fľaštička s olejom 
9. Nabíjací USB kábel 
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SLOVENČINA 

- Čistiaca kefka 
- Fľaštička s olejom 
- Úložná základňa 
- Pre optimálny výkon pred prvým použitím nabíjajte výrobok dve hodiny. 
- PrecisionCare OneShave Screen 
- Nadstavce x3 (1/3/5 mm) 

3. PREVÁDZKA 

Upozornenie: Pri prvom použití strojčeka podržte stlačené tlačidlo 
zapnutia/vypnutia, aby sa odomkol a bol pripravený na používanie. 

Ak chcete zlikvidovať pôvodný obal, uistite sa, že všetky jeho 
časti správne vytriedite na recykláciu. 

- Skontrolujte, či sú v balení všetky diely a komponenty a či sú v 
dobrom stave. Ak niečo chýba alebo je poškodené, ihneď 
kontaktujte oficiálnu technickú asistenčnú službu spoločnosti 
Cecotec. 

- Neodstraňujte sériové číslo výrobku, aby bolo možné vaše 
zariadenie v prípade potreby technickej pomoci správne 
identifikovať. 

Obsah balenia 
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5. Keď je spodná časť hrebeňa nasadená na svojom mieste, 
zatlačte hornú časť hrebeňa smerom nadol, kým nebudete 
počuť „cvaknutie“. Tým sa zabezpečí, že je hrebeň správne 
nasadený a počas používania sa nebude posúvať. 

6. Skontrolujte, či je hrebeň pevne pripevnený k strojčeku. Jemne 
s ním pohýbte, aby ste sa uistili, že sa neuvoľňuje. Poznámka: 
Hrebeň nenasadzujte nasilu; ak pocítite odpor, znova ho 
zarovnajte a postup zopakujte. PRECISIONCARE ONESHAVE SCREEN 177 

1. Pred nasadením alebo manipuláciou s hrebeňmi skontrolujte, 
či je strojček vypnutý. 

2. Vyberte hrebeň vhodný pre požadovanú dĺžku strihu. 
3. Strojček držte v jednej ruke a hrebeň v druhej. Hrebeň 

zarovnajte tak, aby správne dosadol na hlavu strojčeka. 

4. Nasaďte hrebeň na základňu tak, že najprv nasadíte spodnú časť hrebeňa na základňu holiacej hlavy. Uistite sa, 
že drážky na hrebeni sedia na výstupkoch na strojčeku. 

Nasadenie hrebeňov - 

Hrebene 
Dodané 3 hrebene umožňujú nastaviť dĺžku strihu (od 1 do 5 mm). 
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ČEŠTINA 

Odporúčanie: 

- Dĺžka strihu sa môže líšiť podľa uhla, v akom držíte holiaci strojček počas 
zastrihávania. Začnite s dlhším nastavením hrebeňa a postupne ho 
skracujte podľa toho, ako vám zastrihávanie fúzov postupuje. 

- Aby sa hrebeň neupchával chĺpkami, pravidelne ho čistite kefkou. 

Po vybratí hrebeňa môžete v prípade potreby pokračovať v 
jeho čistení. 

4. 

7. Priložte hrebeň k brade a prechádzajte ním v smere rastu 
chĺpkov. 

- Odstránenie hrebeňov 

1. Pred vybratím hrebeňov sa uistite, že je zariadenie vypnuté. 

2. Jednou rukou pevne uchopte základňu strojčeka. 

3. Druhou rukou uchopte hrebeň po bokoch. Jemne ho 
nadvihnite a vytiahnite z holiacej hlavy. Dávajte pozor, aby ste 
na hrebeň netlačili príliš, aby ste predišli jeho poškodeniu 
alebo poškodeniu strojčeka. 

Poznámka: Tento spotrebič sa dá používať s káblom aj bez neho. 

Nabíjanie cez USB 
- Toto zariadenie má vstavanú batériu; úplné nabitie trvá 1,5 

hodiny a poskytuje výdrž približne 100 minút. 

Použitie 



SLOVENČINA 

3. Vyberte batériu. Na nabíjanie batérie použite priložený USB kábel. - 

4. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

- Pred čistením strojček vypnite a odpojte zo siete. 

- Vonkajší povrch strojčeka utrite navlhčenou handričkou. 

- Na čistenie strojčeka nikdy nepoužívajte čistiace prostriedky 
ani rozpúšťadlá. 

- Po použití strojček vyčistite priloženou kefkou, aby ste z 
čepelí odstránili odstrihnuté fúzy. 

- Aby strojček spoľahlivo fungoval dlhý čas, odporúča sa ho 
pravidelne čistiť a premazávať. PRECISIONCARE ONESHAVE SCREEN 179 

Vybratie nabíjateľnej batérie 

Ak chcete výrobok zlikvidovať, najskôr musíte vybrať nabíjateľnú 
batériu. Pred jej vybratím sa uistite, že je výrobok odpojený od 
zdroja napájania a že je batéria úplne vybitá. Pri používaní 
náradia na otvorenie výrobku a pri likvidácii batérie dodržiavajte 
nevyhnutné bezpečnostné opatrenia. 
1. Skontrolujte, či na prednej a zadnej strane výrobku nie sú 

namontované skrutky. Ak áno, odskrutkujte ich. 
2. Pomocou skrutkovača zložte predný a zadný panel výrobku. 

Odoberte potrebné diely, kým neuvidíte dosku plošných 
spojov, na ktorej je umiestnená batéria. 
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ČEŠTINA 

5. RIEŠENIE PROBLÉMOV 

Problém Možná príčina Možné riešenie 

Strojček sa 
nezapína. 

1. Batéria je vybitá. 1. Nabite strojček počas 
odporúčaného času. 

2. Strojček má zlý 
kontakt. 

2. Skontrolujte, či je kábel 
správne zapojený. 

3. Poškodené 
tlačidlo zapnutia. 

3. Skontrolujte tlačidlo a obráťte sa na 
oficiálnu technickú asistenčnú službu 
spoločnosti 

Cecotec. 

- Na odstránenie odstrihnutých chĺpkov z čepele strojčeka odporúčame 
použiť priloženú čistiacu kefku. Potom naneste na čepeľ 2 alebo 3 kvapky 
oleja a nechajte strojček bežať niekoľko sekúnd. 
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ČEŠTINA 

Strojček sa 
prehrieva. 

1. Dlhé 
nepretržité 
používanie. 

1. Vypnite strojček a nechajte ho 
vychladnúť. 

2. Zablokované 
vetranie. 

2. Skontrolujte a vyčistite vetracie 
otvory. 

3. Vnútorný elektrický 
problém. 

3. Vypnite strojček a obráťte sa na oficiálnu 
technickú asistenčnú službu spoločnosti 

Cecotec. 

Strojček 
vydáva 
nezvyčajn
ý zvuk. 

1. Nesprávne nasadený 
hrebeň. 

1. Zložte ho a potom hrebeň znova 
správne nasaďte. 

2. Prekážka vo vnútri. 2. Vypnite strojček a vyčistite čepeľ. 

Batéria sa 
nenabíja. 

1. Poškodený nabíjací 
kábel. 

1. Skúste ho nabiť pomocou iného 
nabíjacieho kábla. 

2. Znečistený nabíjací 
port. 

2. Opatrne vyčistite nabíjací 
port. 
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SLOVENČINA 

Údaje o nabíjaní: 
Vstupné údaje výrobku: 5 V�, 1 A 

Batéria (nevymeniteľná): lítium-iónová, 3,7 V, 600 mAh, 2,22 Wh 
Stupeň ochrany pri dočasnom ponorení do vody: IPX7 

Na nabíjanie batérie sa odporúča používať adaptér s týmito 
parametrami: 
Vstup: 100 – 240 V~, 50/60 Hz 

Výstup: 5 V �, 1 A 

Technické špecifikácie sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho 
upozornenia s cieľom zlepšiť kvalitu výrobku. Vyrobené v Číne | 
Navrhnuté v Španielsku 

Strojček 
strihá 
nezvyčajným 
spôsobom. 

1. Poškodené alebo 
opotrebované hrebene. 

1. Vymeňte hrebene za nové. 

2. Tupé ostrie čepele. 2. Naostrite ostrie čepele alebo čepeľ 
vymeňte. 

3. Nesprávne používanie 
hrebeňa. 

3. Uistite sa, že používate 
správny hrebeň pre daný strih. 

6. TECHNICKÉ ÚDAJE 

Referenčné číslo výrobku: EU01_100058 
Výrobok: PrecisionCare OneShave Screen 



PRECISIONCARE ONESHAVE DISPLEJ 183 

ČEŠTINA 

Dodržiavanie vyššie uvedených pokynov prispieva k ochrane 
životného prostredia. 

8. ZÁRUKA A TECHNICKÝ SERVIS 

Spoločnosť Cecotec zodpovedá koncovému používateľovi alebo 
spotrebiteľovi za akýkoľvek nesúlad, ktorý existuje v čase dodania 
výrobku, za podmienok a v lehotách stanovených platnými 
predpismi. Odporúča sa, aby opravy vykonával kvalifikovaný 
personál. Ak zistíte problém s výrobkom alebo máte akékoľvek 
otázky, obráťte sa na oficiálnu technickú asistenčnú službu 
spoločnosti 

7. RECYKLÁCIA ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH 
ZARIADENÍ 

Tento symbol znamená, že v súlade s platnými 
predpismi sa musí výrobok a/alebo batérie 
likvidovať oddelene od komunálneho odpadu. Po 
skončení životnosti tohto výrobku vyberte 
články/batérie/akumulátory a odneste ich na 
zberné miesto určené miestnymi orgánmi.  

Ak chcete podrobnejšie informácie o najvhodnejšom spôsobe 
likvidácie elektrických a elektronických zariadení a/alebo 
príslušných batérií, obráťte sa na miestne úrady. 



PRECISIONCARE ONESHAVE DISPLEJ 184 

ČEŠTINA 

Cecotec na čísle +34 96 321 07 28. 

9. AUTORSKÉ PRÁVA 

Práva duševného vlastníctva k textom v tomto návode sú 
vlastníctvom spoločnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Všetky 
práva sú vyhradené. Obsah tejto publikácie nesmie byť, či už 
sčasti alebo vcelku, reprodukovaný, ukladaný do systému na 
vyhľadávanie, prenášaný ani šírený žiadnym spôsobom 
(elektronicky, mechanicky, fotokopírovaním, nahrávaním alebo 
iným podobným spôsobom) bez predchádzajúceho súhlasu 
spoločnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 
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